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Oznémeni

o vydani obecnych prdvnich piedpisd

VYHLASKA

ministra zahrani¢nich vécf

ze dne 31 Kkvétna 1967

0 Madridské dohod# o mezindrodnim zapisu tovdrnich nebo obchodnich znamek ze dne 14. dubna
1891, revidované v Bruselu dne 14. prosince 1900, ve Washingtonu dne 2. fervna 1911,
v Haagu dne 8. listopadu 1925, v Lond¢né& dne 2. #ervna 1934 a v Nice dne 15. fervna 1957

Dne 15. ervna 1957 byla v Nice sjedndna nov4
revize Madridské dohody o mezindrodnim zAapisu
tovarnich nebo obchodn{ch znadmek ze dne 14. dub-
na 1891.

President republiky Madridskou dohodu o me-
zindrodnim z&pisu tovarnich nebo obchodnich
znadmek ze dne 14. dubna 1891, ve zn&ni sjednaném
v Nice dne 15. €ervna 1957, ratifikoval a ratifi-

kacni listina byla uloZena u francouzské vlady,
depozitdfe Dohody, dne 21. ¥ijna 1960.

Dohoda vstoupila v platnost na zdklad& svého
¢lanku 12 odst. (2) dnem 15. prosince 1966. Stej-
nym dnem vstoupila v platnost i pro Ceskosloven-
skou socialistickou republiku.

Cesky preklad Dohody se vyhlaSuje soudasns.

David v. r,
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MADRIDSKA DOHODA
o mezindrodnim. z4pisa tovArnich nebo obchodnich znédmek ze dne 14. dubna 1891, revidovana
v Bruselu dne 14. prosince 1900, ve Washingtonu dne 2. tervna 1911, v Haagu dne 8. listopadu 1923,
v Londyné dne 2. fervna 1934 a v Nice dne 15. fervna 1957

CGlanek 1

{!) Zem&, na které se vztahuje tato dohoda,
tvoff Zvlastn! unii pro mezindrodn{ zAapis zndmek.

(%) PEisludnici kazdé smluvni zemé& si budou
moci zajistit ve viech ostatnich smluvnich zemich
této dohody ochranu sv¢ch ochrannych znémek
pro vyrobky nebo sluZby, zapsanych v zemi pivodu
tim zplisobem, Ze tyto zndmky p#lhlasi u Mezi-
nérodntho Gfadu pro ochranu primyslového vlast-
nictvi prostfednictvim udfadu uvedené zemé pi-
vodu.

(3) Za zemi plavodu se bude poklddat ta zems
Zvlastnf unie, ve které ma& prihlasovatel skuteény
a opravdovy pramyslovy nebo obchodni z4vod;
nemé&-l takovy zdvod v nékteré zemi Zv14$tni unie,
tedy ta zemé Zvlastn{ unie, kde ma své bydlisté&;
nemd-li v3ak bydlist& ve Zvlastni unii, tedy ta
zem®, kam patff podle své stdtni pfisluSnosti, je-li
piislusnikem nékteré zemé& Zv14Stni unie.

Clanek 2

Pi{stu§niklim smluvnich zemi jsou na roveii
postaveni piisiudnici zemi nepfistoupiviich k této
dohods, kteff na Gzemi{ Zviastni unie, vytvofené
touto dohodou, vyhovujf podminkdm stanovenym
v ¢l. 3 Pa¥{Zské dmluvy na ochranu primyslového
vlastnictvi.

Clanek 3

() Kazd4 Zadost o mezindrodni zé&pis musi byt
pledloZena na. formul4fi pfedepsaném v provads-
cim pFedpisu. Ufad zemé& pavodu zndmKy potvrdi,
Ze udaje, které jsou obsaZeny v této Z4dosti, sho-
dujf se s Gdaji ndrodniho rejstfiku, a uvede data
a Cfsla pfihlasky a zdpisu zndmKky v zemi piivodu,
jakoZz 1 datum Z&dosti o mezindrodni zapis.

(2) PtihlaSovatel musi uvést vyrobky nebo
sluzby, pro které je ochrana zndmky poZadovéana,
jakoZ 1, pokud moZno, odpovidajic{ t¥{du nebo
tiidy podle tfid&ni zavedeného Nicskou dohodou
o mezindrodnim tfid&n{ vyrobkd a sluZeb pro fdely
tovarnich nebo obchodnich zndmek. JestliZe piihla-
Sovatel neuvede tento tudaj, zaFfadi vyrobky nebo
zboZ{ do odpovidajicich tF¥id tohoto t¥id&nf Mezin4-
rodnf udfad. T¥id&ni, které uvedl ptrihladovatel,
bude podrobeno kontrole, kterou provede Mezina-
rodn{ dfad ve spoluprdci s ndrodnim ufadem.
V pfipadé neshody mezi ndarodnim ufadem a Me-
zindrodnim G¥adem bude rozhodujici ndzor Mezi-
narodntho Gradu.

f5) Jestlize pfihlaiovatel poZaduje barvu jako
rozlisovaci znak své zndmky, je povinen:

1. vyslovné to prohléasit a pfipojit k své pFihlaice
pozndmku udévajic{ poZadovanou barvu nebo
sestavu barev,

2. ke své Z&dosti pFipojit barevné otisky dotydné
znamky, tyto otisky pak Mezindrodn{ Gfad p¥i-
loZf ke svym oznd&menim. Pocdet t&chto otiskd
bude stanoven provad&cim pPedpisem.

{4) Mezindrodni ufad zapiSe ihned znamky
ptihlasené podle &lanku prvniho. Zapis bude ozna-
¢en ‘datem Z4dosti o mezindrodni z4pis v zemi pa-
vodu, pokud {1 Mezinirodn! G¥ad obdrZf do dvou
mésicli, poditaje od tohoto data. Jestlie Z*4adost
nedojde v této lhaté, Mezindrodni Gfad ji zapiSe
s datem, kdy mu doSla. Mezindrodn{ dfad oznédmf
tento zapis neprodlené udcastnickym udFaddm. Za-
psanéd zndmky budou zvefejilovdny v periodickém
véstniku vyd4dvaném Mezindrodnim afadem, a to
podle udaji obsaZenych v Zddosti o zdpis. Pokud se
tyde zndmek, které obsahuji obrazovy prvek nebo
zvi4stni pismo, url{ provddéci pfedpis, zda pfihla-
Sovatel ma dodat Stolek.

(%) Aby zapsané zndmKy byly ve smluvnich ze-
mich uvedeny v cbecncu znAmost, obdrZi kaZdy
Giad od Mezindrodniho dradu urdity podet vytiskd
uvedend publikace zdarma a urcity pocdet za sni-
Fenou cenu amarné k po&tu jednotek podle usta-
noveni ¢L 13 (8) PafFiZzské uUmiuvy na ochranu
primyslového vlastnictvi za podminek stanovenych
provaddécimi predpisy. Toto uvefejn&nf se bude
pokladat ve v3ech smluvnich zemich za Gping& po-
stadujici a 24dné jiné se nesmi na pfihlaSovateli
pozZadovat.

Clanek 3 bis

{1) Kazd4 smluvni zemé& mdZe kdykoliv ozn4-
mit pisemné Svycarské federdini viads, Ze se
ochrana vyplyvajici z mezindrodniho zapisu bude
vztahovat na jeho zemi jen tehdy, jestliZe o to
piihlasovatel vyslovng pozada.

(?}] Toto oznameni nabude G&innosti aZ po
Sesti mésicich ode dne, kdy je §vycarskd federaint
vldda oznami ostatnfm smluvnim zemfm. Tato
lhita vsak se nevztahuje na zem#, které pfi ratifi-
kaci nebo pristupu pouZiji moZnosti ve smyslu
odstavce (1).

Clanek 3 ter

(}) Zadost o rozsifeni ochrany vyplyvajict
z mezinidrodniho zé&pisu na zemi, kterd pouzZila
moZnosti dané &l. 3 bis, musi byt zvl4aSt vyznaclena
v Zddosti, o které jednd odst. 1 &L 3.
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1¢) Zadost o Gzemni rozsifeni, podané po pied-
lozeni ¥4dosti 0o mezindrodn{ z4pls, musi byt pfed-
loZena prostfednictvim Gfadu zemé# pivodu na for-
mulafi, ktery je pFedepsdn provddécim nafizenim.
Mezindrodni afad Zadost ihned zapiSe a neprodleng
ji ozndami prisluSnému Gfadu nebo pFislu§nym ufa-
dim a uvefejni ve svém periodickém Casopisu.
Toto Uzemni roz§ifeni nabude G&innosti ode dne
zapisu do mezindrodniho rejstfiku a pozbude a&in-
nosti zanikem mezindrodniho za&pisu odpovidajici
zndmky.

Clanek 4

{}) Od té doby, kdy byl takto proveden zdpis
podle ustanoveni ¢l. 3 a 3 ter u Mezindrodniho
ufadu, bude zndmka v kazdé Gcastnické smluvni
zemi prdvé tak chrdnéna, jako kdyby tam byvala
byla pfimo pifihldSena. Zarazeni vyrabkil nebo slu-
Zeb, které je stanoveno podle &l. 3, nevdZe nikterak
smluvni zemé& v posuzovdni rozsahu ochrany
znamkv.

t¢) Kazda znamka, ktera byla meziniarodn# za-
psdana, bude poZivat prioritniho prdva stanoveného
€l. 4. PafiZské uamluvy na ochranu primyslového
vlastnictvi, k ¢emuZ nemusi byt splnény formality
uvedend pod pismenem D uvedeného &lanku.

Clanek 4 bis

{1} KdyZz ngktera znamka prihidSend jiZ v jed-
né nebo vice smluvnich zemich byls pozdéji za-
psana Mezindrodnim ifadem pro tého? majitele
(titulaire) nebo pro jeho pravniho néstupce, bude
mezindrodni z4pis pokladdn za zdpis nastupujici
na misto dffivéjSich ndrodnich zdpisll bez Gjmy na
pravech nabytych témito z4pisy.

(%) Néarodni urad je povinen na po%adani pro-
vést ve svych rejstficich zdznam o mezinarodnim
zapisu,

Clanek 5

{1) V zemich, jejichz zdkony je k tomu zmoc-
fiuji, mohou uafady, kterym Mezindrodni afad ozné-
mil zdpis uékteré zndmky nebo Zadost o rozdifent
ochrany uplatnéné ve smyslu ¢l. 3 ter, prohlasit,
2e této znadmce nemiiZe byt na jejich dzemi poskyt-
nuta ochrana. Takové odmitnut{ bude viak moZno
ucinit jen za t&ch podminek, které by podle Pa-
Fizské Gmluvy na ochranu priimyslového vlast-
nictvi platily pro znadmku pfihldsenou k narodnimu
zépisu. Ochranu nelze vSak ani jen &dsteind ode-
pfit jen z toho dilvodu, 7e ndrodni zdkonodarstvi
povoluje z4pis pouze pro omezeny podet t¥ld nebo
pro omezeny pocet vyrobkd nebo slueb

(2) CUfady, které budou chtit pouz{t tohoto
opravngni, musi svd odmitnut! s uvedenim vsech
divodd oznamit Mezindrodnimu udfadu, a to ve
1hdté stanovené jejich ndrodnim zdkonem, nejpoz-
déji vSak pfed uplynutim jednoho rvoku, politaje
od mezindrodniho zdpisu znamky nebo Z4dosti
0 rozsifeni ochrany predloZené ve smyslu &l 3 ter.
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(3) Mezindrodni uFad za$le neprodlens uiradu
zemé phvodu a registrovanému majiteli (titulaire)
nebo jeho z4stupci, byl-li Mezindrodnimu ufadu
oznamen fecenym ufadem, jedno vyhotoveni od-
mitavého prohldSeni, které mu bylo uvedenym
zplisobem ohlaseno. Uastnik bude mit tytés od-
volaci prostiedky, jako kdyby byl byval znamku
pfihlasil sédm p¥imo v zemi, ve které je ochrana
odmitdna.

{{] Divody odmitnuti znamky musi Mezina-
rodni urad oznamit Glastnikim, ktefi o to poza-
daif.

{3} Ufady, které v uvedené 1hat& nejdéle do 1
roku neozndmi Mezindrodnimu dFadu Z4dné za-
timni nebo kone¢né rozhodnuti o odmitnutf z4-
pisu nebo o rozsifenf ochrany, pozbudou v zaleZi-
tosti doty&né zndmky oprdvnéni obsaZeného v od-

stavci {13} tohoto ¢lanku.

{8) PFisluiné ufady nemohou rozhednout o zru-
Seni mezinarodnf zndmky, ani? majiteli znamky
poskytnou moZnost, aby sv& prava v&as uplatnil.
Zrudenf zndmky musf b§t ohldSeno Mezinarodnimu
ufadu.

Clanek 5 bis

Doklady o prdvu pouZivat nékterfch soudasti
znamky — jako jsou nap¥. znaky, $tity, portréty,
vyznamenéni, tituly, obchodni nebo osobn! jména
jin4, ne% je jméno p¥ihlasovatelovo, nebo jiné ob-
dobné nédpisy —, které by dfady smluvnich zemi
mohly vyZadovat, budou osvobozeny od kaZdého
jiného potvrzeni nebo ovéfeni, nef je potvrzen{
nebo ovéfeni Gfadem zemé# phvodu.

Clanek 3% ter

(11 KaZdému, kdo o to por&dd, vydd Mezin4-
redni ufad za poplatek urdeny provddécim pfedpi-
semm opis adajd zapsanych v rejstfiku o uréité
zZnamece.

{*} Mezindrodni Gfad miZe za uUplatu provadst
také Setfeni o dFivéjSich zdpisech v mezindrodnich
zndmkach.

{3) Vypisy z mezindrodniho rejstfiku vyZddané
za Gfelem ptedloZenf n&které smluvni zemi jsou
osvohozeny od vSeho ovéfovani.

Clanek 8

{11 Zapis znamky u Mezindrodniho ufadu se
provadi po dobu 20 let {s vyhradou ustanovenf
v Ci. 8 v pFipad®, #e by pfihlaZovatsl zaplatil jen
Cast mezindrodniho poplatku) s mo¥nosti obnovy
za podminek stanovenych v &l. 7.

{?) Po uplynuti lhity p&ti let od data mezin-
rodniho zdpisu stane se tento zapis nezdvislym na
ndrodni znamce diffve zapsané v zemi piivodu s vy-
hradou dale uvedengych ustanoveni,
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(3) Ochrana vypiyvajici z mezinércdniho zéapi-

su, at byl, nebo nebyl pfeveden, nemte byt uplat--

novana zcela nebo z&asti, jestliZe nérodni zndmka
ptedb&in& zapsand v zemi plvodu podie &. 1 pfe-
stala v dob& péti let od data mezindrodniho z4pisu
poZfvat v této zemi zcela nebo z&4sti zdkonné
ochrany. Tak tomu bude rovn2% v pPipads, kdy
tato zdkonnd ochrana zanikla pozd&ji néasledkem
?aloby podané pred uplynutim lhity pati let.

{4} V pEipad& dobrovolného nebo uaFedniho
vymazu po%¥add4 uiad zem& phvodu Mezindrodni
tfad o vymaz zndmky a Mezindrodni G¥ad tento
ukon provede. V piipadé soudnfho ¥zeni zalle
vy$e uvedeny tufad Mezindrodnimu Gfadu z moci
ufedni nebo na Z4dost Zadatele opis Zaloby nebo
opis jiného dokladu opraviiujiciho k zahé4jenl spo-
ru, jakoZ 1 konecny rozsudek. Mezinarodai dfad
tuto skutetnost zaznamend v mezindrodnim rejst-
Fku,

Clanek 7

(1) Zapis smf byt obnoven pokazdé na dai¥i

obdobi 20 let, poCitané ode dne skonlen{ pfedcho-
ziho obdobi, pouhou Ghradou zé&kladnich poplatkl
a popfipad® doplitkovych poplatkd stanovenych
v &L 8, odst. (2).

(?) Obnova nesmi obsahovat Z¥adnou zménu
proti poslednfmu stavu predesdlého zépisu.

{3) PM prvn! obnov# uskutetnsné po aZinnosti
této dohody je nutno uvést t¥idy mezinarodntho
tf{dént, {ich se zdpls tyk4.

{4] Sest mésfcii p¥ed uplynutlm ochranné doby
pfipomene Mezindrodn{ ffad dFfednim sdé&lenfm
majiteli zndmky a jeho zé&stupci pFesné datum, kdy
tato lhata uplyne.

(5} Za priplatek stanoveny provadécimi pfed-
pisy bude povoleno Xestimé&si{n{ poshovéni pro
obnovu mezindrodniho z4pisu.

Clanek 8

{1) Otad zem# pilvodu md¥e stanovit podle
svého uvdZen{ a vybrat pro sebe nirodn{ poplatek
od majitele zndmky, o jejiZ mezindrodn{ zépis se
24da.

{2} Zapis znamky u Mezindrodniho tfadu pod-
1éh4 pfedchoz!{ dhradd mezindrodnitho poplatku,
ktery se bude skladat:

a) z poplatku zakladniho ve vy3i 200 Svycarsk¢ch
frank®t za prvnf zndmku a 150 ¥v§carskych
frankd za ka?dou dal3{ soudasn® pFihl4%enou
znémku,

b) z poplatku dopliikového ve vysl 25 S3vfcar-
skych frankl za kaZdou dal¥f tffdu meziné-
rodnfho t¥id&ni p¥esahujici t¥ t¥{dy, do nichZ
jsou zafazeny vyrobky anebo slutby, na n#2
se vztahufje zndmka,

cj z poplatku dopliikového ve vysi 25 §vycar-
shych frankl za KkaZdou Zadost o rozsifeni
ochrany podie €&l, 3 ter.

(%) Dopliikovy poplatek uvedeny v odst. (2}
pismeno b) bude v3ak moZno zapravit ve 1hitd
stanovend provadscimi pfedpisy, pokud podet tFld
vyrobkl nebo sluZeb byl stanoven nebo pokud proti
nému vznes! Mezindrodn{ dfad ndamitky, a to bez
vlivu na zmé&nu data zapisu. Jestlize by doplitkovy
poplatek do uplynuti této lhGty nebyl zaplacen nebo
seznam vyrobk{ nebo sluZeb nebyl p¥ihlajovatelem
omezen v potfebné mife, bude se mit za to, Ze od
Zadosti o mezindrodn{ zdpis bylo upusténo.

{4} Ro&ni vytéZek rliznych piljmd mezindrod-
niho zéapisu s vyjimkou pFijmd podle ustanoveni
uvedenych pod pismeny b) a ¢} odstavce (2} roz-
d&li Mezindrodnf tuFad stejnym dilem mezi &lenské
zemé& této dohody po odedten! v¢loh a n&kladd
nezbytnych k proveden! uvedené dohody.

Pokud nékterd zemé& v okamZiku nabyt{ adin-
nosti této dohody nepfistoupila ani k dohod& haag-
ské, ani londynské, bude mit aZ do data dé&innosti
jejiho pifistupu n4rok jen na rozdélen{ piebytkd
piMjmd vypofteného na podklad¥ stargych texti.

(5} Castky vzniklé z doplitkovych popiatkd
podle ustanoveni odst. (2} pism. b) budou po uply-
nutf kaZdého rcku rozdéleny mezi smluvni zem8
této dohody v poméru k po€tu zundmek, pro néZ
tam byla b&hem uplynulého roku uplatiiovéna
ochrana. U zemi, které provadsj{ predchozi pri-
zkum, bude tento pocet stanoven koeficientem,
ktery bude urden provad&cim p¥edpisem.

{8) Castky wvzniklé z dopliikovych poplatkd
podle odst. {2) pism. ¢} budou rozddleny podle
pravidel uvedenych v odstavci {5) mezi zem$, které
pouZily moZnosti uvedené v &l. 3 bis.

{7} Pokud se tyde zakiadniho popiatku, bude
mit pfihla3ovatel moZnost zaplatit v okamZiku 2Z4-
dosti o mezindrodnf z4pis jen zAkladn{ pnplatek
ve v§si 125 3v§carskych frankd za prvn{ zndmku
a 100 3vycarskych frank® za kazdou dal3{ soutasné
pfihlasovanou zndmku.

() PouZije-li pfthiasSovatel této mozZnosti, must
Mezindrodnimu t¥adu zaplatit pfed ukon&enim de-
setiletého obdobi, poclitaje od mezindrodniho z4&-
pisu, zbytek zdkladniho poplatku ve v¢3i 100 Svy¢-
carskych frank@ za prvnf znadmku a 75 3vycarskych
frankd za kaXdou dalsi ve stejnou dobu piihl43e-
nou zndmku, jinak po ukondeni tohoto obdobl
ztrat! vghodu svého zapisu. Sest mésici pfed uply-
nutim tohoto obdobi pfipomene MezIndrodn! uifad
dfednim oznédmenim pf¥ihlaSovatell a jeho zdstupcl
pFesné datum, kdy toto obdobf skon&i. Neni-1i zby-
tek z4kladnfho poplatku zaplacen Mezindrodnimu
t¥adu pF¥ed skonlenfm tohoto obdob!, Mezindrodnf
d¥ad zndmku vymaZe, dkon ozndm{ nérodnim ata-
dim a uvefeini jej ve svém v&stniku. JestliZe zby-
tek dluZného poplatku za zndmky soufasné pti-
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hlasené neni zaplacen najednou, musl pfihlagovatei
pfesné& stanovit zn&mky, za které plat! zbytek po-
platku, a zaplatit 100 3v¢carskych frankd za prvnf
znémku kaZdé série.

{%) O shora uvedené desetileté lhiits plati ob-
dobnd& ustanoveni ¢&l..7. odst. (5].

Clanek 8 bis

Mezindrodné registrovany majitel zndmKky se
muZe kdykoliv z¥fci ochrany v jedné nebo vice
smluvnich zemich. Prohla3enf o vzdadn{ se ochrany
bude pfeddno afadu zem& plivodu. Tento dGFad
oznami vzdani se ochrany Mezindrodnfmu GFfadu
a ten je oznami dfaddm zemi, jichZ se toto vzdani
ochrany tgka. Vzdéan{ se ochrany nepodléhd #4dné-
mu poplatku.

Clanek 9

{1} Ufad zem¥ registrovaného majitele znam-
ky oznadmi Mezindrodnimu GFfadu rovné% zrusien,
vymazy, zteknuti se ochrany, pfevody a jiné zm&ny
provedens u z4pisu zndmky v ndrodnim rejst¥iku,
pokud se tyto zmény dotykajl té* mezindrodntho
z&pisn.

{?) Mezinarodn{ Gfad zapiSe tyto zmé&ny do me-
zindrodntho rejstfiku, ozndm! je pak afadtm
smluvnich zem! a uvefejnf ve svém vastniku.

{*) Stejngym zpisobem se bude postupovat,
kdyZ mezindrodné& reglstrovany majitel zndmky po-
24d4 o omezen! seznamu vyrobkd nebo sluZeb, na
néZ se tento z4apis vztahuje.

(%) Tyto akony mohou podléhat poplatku, kte-
ry bude urfen provdd&cimi pfedpisy.

{°}) Dodatecného pfipojeni nového vyrobku ne-
bo sluZeb do seznamu miiZe byt dosaZeno jen no-
vou pfihldSkou podle ustanovent &1 3.

(8) Nahrazenf v§robku nebo sluzby jinym vy-
robkem nebo sluZbou se posuzuje shodnd jaka pti-
pojeni.

Clanek 9 bis

{!) Jestlize se znamka zapsand v mezinarod-
nim rejstffku pifevede na osobu usedlou v nékteréd
finé smluvni zemi, nef j8 zem& mezindrodnd re-
gistrovaného majitele, ozndmi pfevod ifad této
zemé Mezindrodnimu uradu. Mezinarodni tufad
prevod zapiSe, ozndmi ostatnim d¥adim a uvefejn{
ve svém véstniku. Byl-li pievod uskutensn pied
uplynutim pé&ti let od mezinarodniho zZapisu, Mezi-
nirodn{ ufad poZ&d4 o souhlas Gfad zemé& nového
registrovaného majitele a uverejn! pokud moZno
datum a &islo z4pisu znamky v zemi nového re-
gistrovaného majitele.

() Pfevod znamky zapsané v mezindrodnim
rejstfiku na osobu, kterd neni opravngna k piihla-
Sovani mezindrodnif znamky, nebude zapsén.

{3) lestlize néktery pievod nemohl byt zapsén
do Mezindrodniho rejstfiku bud nasledkem ods-
pfeni souhlasu zemé& nového registrovaného ma-
jitele, nebo proto, e zngl na osobu, kterd nent
oprdvnéna Zadat o mezindrodn{ z4pis, bude mit
Gfad zemé& difvéjstho registrovaného majitele pravo
pozadat Mezindrodni Giad, aby zndmku vymazal ze
svého rejstfiku.

Clanek 9 ter

{1) Je-li Mezinarodnimu GFadu ozn4dmeno od-
stoupeni{ mezindrodni zndmky jenom pro &ast za-
psanych vyrobkd nebo sluZeb, zapise je Mezina-
rodni{ dfad do svého rejstfiku. Smiuvni zemé& ne-
mus{ uznat platnost tohoto odstupu, jestlife vy-
robky nebo sluZby pojaté do C4sti takto odstoupené
jsou obdobné vyrobkim nebo sluZbdm, pro n&%
znamka zOstdv4d zapsdna na jméno odstupujictho.

(?) Mezinarodni Grad zapi$e rovnéi odstoupeni
znamky jen pro jednu nebo n&kolik smluvnich
zemi.

(3) Dojde-1t v pFedchozich pi¥fpadech ke zmé&nd
registrovaného majitele, musi pfisluiny t¥ad no-
vého majitele udslit souhlas predepsany &lénkem
9 bis, pokud by mezindrodni znamka byla preve-
dena pred uplynutim p#tiletého obdobi poéitaje od
mezindrodntho z&pisu.

(¥} Ustanoveni pfedchozich odstavci plati
8 vyhradou ustanoven{ &lanku 6 quater PafiZské
Gmluvy na ochranu pritmyslového vlastnictvi.

Clanek 9 quater

{1} Dohodne-li se n&kolik zem{ Zvla3tni unie
na sjednocen!{ svfch nédrodnich zdkond z oblasti
zndmek, budou moci S§vycarské federdlnf viads
oznémit:

a) ZzZe spoledny afad nahradi jejich naradnf ufady
a

b} Ze celek jejich p#fsluingch zemf je nutno po-
klddat za jedinou zemi pro tupiné nebo &4s-
teCné pouZit! této dohody.

{2) Toto oznameni nabude u&innostl teprve za
Sest mésicl po datu, kdy je sd3lf 3vycarskd fede-
ralni vidda ostatnim smluvnim zemim.

Clanek 10

{1) OFady upravi spoletnou dohodou podrob-
nosti tyxajici se provadéni této dohody.

(%) PF¥i Mezindrodnim tdFadu se zkizuje vybor
Feditelll narodnfch Gf¥add primyslového vlastnictvi
ZvlasStni unie. Schéz{ se bud na svolanf Feditele
Mezindrodnfho Gfadu, nebo na Z4dost p&ti zemi,
které jsou smluvnimi stranami dohcdy, v obdobich
nepiesahujicich pst let. Tento vybor jmenuje ze
svého stfedu uZ3i radu, kterd mizZe byt povéfo-
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vana urfitymi dkoly. Schézi se alespon. jedenkrat
rofné.

(3) Piisobnost tohoto vyboru je poradni.
(1) Avsak

a) s vyhradou vseobecné prisluSnosti, jeZ néleZf
vysoké dohlédaci autorité, miZe na odlvod-
nény ndvrh Feditele Mezindrodniho ufadu a
na podkladé jednomysiného usnesenf zastoupe-
nych zemi zménit v§3i poplatkd stanovenych
v ¢lanku 8 této dohody;

b) na podklad® jednomyslného usneseni zastou-
penych zemi stanovi a mé&ni provadéci pred-
pisy téte dohody;

¢) Feditelé ndrodnich dfadd pramyslového vlast-
nictvi mohou pfenést své opravnéni na za-
stupce jiné zemé.

Clanek 11

(1) Zem& Unie na ochranu primyslového vlast-
nictvi, které nebyly dGcastny této dohody, budou
moci k ni pFistoupit, jestliZe o to poZ&daji formou
predepsanou ¢lankem 16 PafiZzské umluvy na ochra-
nu primyslového vlastnictvi. Tento pFistup.bude
platny jen pro posledng revidované zn&ni dohody.

(2) Jakmile bude Mezinarodni iGfad zpraven
o tom, Ze néktera zemé&é anebo celek nebo &ast
. zem{ nebo Gzemi, pro néZ zajituje zahraniéni sty-
ky, pfistoupily k této dohod&, zaSle afadu této
zemé podle ¢lanku 3 dhrnny seznam znédmek, které
k tomuto okamZiku budou poZivat mezindrodni
ochrany.

(3) Na pokladé tohoto seznamu budou uvede-
nym zndmkdm zajiStény na tzemi pristupujici ze-
m& vyhody ptedchozich ustanoveni. Od tohoto
oznameni bude platit jednoreéni lhita, ve které
zigastnény ufad wmiZe udinit prohidseni podle
¢lanku 5.

() Aviak kazda zemé& pii pfistupu k této do-
hod& bude moci prohlasit, Ze s vyjimkou mezi-
ndrodnich znamek, které byly jiZz d¥ive v této zemi
pfedmétem totoZného a jestd platného néarodniho
zapisu a které na Zzadost Géastnik@ budou ihned
uzndny, bude pouZiti této dohody omezeno na
zndmky, které budou zapsdny poc&inaje dnem, kdy
tento pfistup nabude Géinnosti.

(°} Toto prohldseni zprosti Mezinarodni Gfad
povinnosti zaslat shora uvedeny souborny seznam.
Mezindrodni Grfad se omezi jen na ohldSeni té&ch
zndmek, u kterych byla uplatnéna vyjimka podle
predchoziho odstavce na zdklad® Zddosti, Tato Za-
dost musi obsahovat nezbytnd zpfesnéni a pred-
kldda se do jednoho roku od pfistupu nové zems.

Mezindrodni Gfad nezaSle souborny seznam
zemim, které pfi pfistupu k Madridské dohodé& pro-
hlasi, Ze pouZivaji oprdvnéni uvedeného v {lanku
3 bis. Tyto zem# budou moci kromé& toho soculasné
prohldsit, Ze tato dohoda bude omezena na zndm-

ky, zapsané ode dne, kdy pfistup t&chto zemni na-
bude cinnosti; toto omezen! se viak nebude tykat
mezindrodnich zndmek, které byly v téchto zemich
jiz dffve pfedmétem shodného narodnfho zdpisu
a které budou moci byt pouZity za podklad Z&dosti
o rozsifen{ ochrany pfedloZené a ozndmené podle
&lanku 3 ter a &ldnku 8 odstavce (2) pismeno c).

{8) Zapisy znamek, které byly pfedmétem né&-
kterého oznadmeni podle tohoto £&lanku, se budou
poklddat za z4pisy nastupujici na misto zApisd
uskutednénych pfimo v nové smluvni zemi pied
datem ucinnosti jejtho pFistupu.

(7) Na tuto dohodu se vztahuji ustanovent
&lanku 16 bis PaFiZské dmluvy na ochranu primys-
lového vlastnictvi .

Clanek 11 bis

V pfipad& vypovédi této dohody plati €lanek
17 bis PafiZské Gmluvy na ochranu primyslového
viastnictvi. Mezindrodni znamky, které byly =za-
psany aZ do dne, kdy vypovéd nabude G&innosti,
a které nebyly odmitnuty b&hem roku podle ¢lanku
5, budou po#ivat po celou dobu mezindrodni ochra-
ny nadale stejné ochrany, jako kdyby v této zemi
byly pfimo pFihlaSeny.

Clanek 12

{1) Tato dohoda bude ratifikovdna a jeji rati-
fikaéni listiny budou co nejdfive uloZeny v PafiZi.

{2) Nabude Gcinnosti mezi zemémi, které ji
budou ratifikovat nebo k nf pfistoupi podle usta-
noveni &lanku 11 odstavec (1), jakmile bude rati-
fikovdna nebo k ni pfistoupi nejméné dvanact
zemi, a po uplynuti dvou rokl po té, kdy jim Svy-
carska federalni vidda ozndmi uloZeni dvanacté
listiny o ratifikaci nebo p¥istupu. Bude mit tutéZ
plsobnost a platnost jako Paff¥ska dmiuva na
ochranu priimyslového vlastnictvi.

{3) Vidi zemim, které uloZi listiny o ratifikaci
nebo piistupu po uloZeni dvanacté listiny o rati-
fikaci nebo pfistupu, nabude ucinnosti podle usta-
noveni ¢lanku 18 PaiiZské dmluvy. Nabytf aéinnosti
bude vSak za vSech okolnosti podminéno uplynu-
tim ihaty stanovené v pfedchozim odstavci.

(4} Tato dohoda nahradi ve vSech vztazich
mezi zem&mi, jejichZ jménem bude ratifikovana
nebo jeZ k ni pfistoupi, ode dne, kdy vi&i nim
nabude iué&innosti, Madridskou dohodu z roku 1891
v jejich d¥ivajsich zn&nich. AvSak kaZd& zems,
ktera bude ratifikovat tuto dohodu nebo kterd k ni
ptristoupi, zlistane vAzdna dFfvéjSim textem ve
svych vztazich se zem&mi, které ji nebudou rati-
fikovat nebo které k ni nepfistoupi, pokud by vy-
slovné neprohlasila, Ze jiZ nechce byt vazdna té&-
mito texty. Toto prohld3eni bude ozndmeno Svy§-
carské federédlni vlads. Nabude dcinnosti za dva-
nact mésicli po dorudeni uvedené vladég.

(®} Mezindrodni GFad dohodne se ztZastné&ny-
mi zem&mi vhodnd sprdvni opatfeni nezbytna
k provedeni této dohody.
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VYHLASKA

ministra zahrani&nich véci

ze dne 2. Cervna 1967

0 Dohodé mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlddou Svazu sovétskych socialistic-
kych republik o mezindrodni automobilové dopravé

Dne 3. dnora 1967 byla v Moskvé podepsdna
Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlddou Svazu sovétskych socialistic-
kych republik ¢ mezindrodni automobilové do-
pravé.

Podle svého €lanku 25 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 5. kv&tna 1967.

Ceské znéni Dohody se vyhladuje soudasné.

Ministr:

David v. r.

DOHODA

mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a viaddou Svazu soviétskyeh socialistick§ch repub-
lik o mezinarodni automobilové dopravé

Vidda Ceskosiovenské socialistické republiky a
vlada Svazu sovétskych socialistickych republik,

vedeny snahou déle rozvijet spoluprdci mezi
socialistickymi stdty v oblasti mezindrodni auto-
mobilové dopravy,

pfejice si usnadnit provadéni
dopravy mezi obéma staty,

snazZice se upravit tyto otdzky v duchu vza-
jemné pomoci, bratrské spoluprdce a vzdjemnych
vyhod,

rozhodly se uzaviit tuto dochodu a za tim uce-
lem jmenovaly svymi zmocnénci:

automobilové

vlada Ceskoslovenské socialistické republiky

Ing. Jana Dufka,

nameéstka ministra dopravy Ceskoslovenské socia-
listické republiky,

vlada Svazu sovétskych socialistickych repub-
lik

Sergeje Ivanovide Supljakova,

ndméstka ministra automobilové dopravy a silnic
Ruské sovétské federativni socialistické republiky,

kteff po vymén& plnych moci, jeZ shledall
v dobré a néaleZité formeé, se dohodli takto:

Clanek 1

Smluvni strany budou vzajemng podporovat
provadéni a rozvoj mezindrodni automobilové do-
pravy mezi ob&ma stdty, jakoZ 1 umozZiiovat transit
jejich statnim dzemim do tfetich statfl.
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Clanek 2

V souladu s touto dohcdou se budou provadét
pravidelné { nepravidelné piepravy cestujicich
autobusy a pfepravy naklad vozidly automobilové
dopravy po silnicich, otevienych pro mezindrodn{
automobilovou dopravu.

1. P¥epravy cestujicich autobusy
Clanek 3

1, Pravidelné pfepravy cestujicich autobusy
se zFizujl po dohod& mezi piisludnymi orgéany
smluvnich stran.

2. Ndvrhy na zFizeni takovych pFeprav si pre-
davaji pfedem pfisluSné organy smluvnich stran.
Tyto ndvrhy musi obsahovat néasledujic{ ddaje:
jméno (firma) dopravce, trasa jlzdy, jizdnf ¥ad,
tarif, mista zastdvek, na kterych bude dopravce
povinen odbavovat cestujici, JakoZ i Gdaje o pfed-
pokladané dobé& provadéni pieprav.

Clanek 4

1. Nepravidelné prepravy cestujicich autobusy
se budou provad&t na zdklad& povoleni, vydéva-
nych piisludnymi organy smluvnich stran na ten
Gsek trasy, ktery prochdzi jejich stdtnim dzemim.

2. Pro kazdy autobus musi byt vyddno samo-
statné povoleni, které opraviiuje k uskutednénf
piepravy cestujicich p#i jedné jizd& tam i zpé&t, po-
kud nenf jinak stanoveno pfimo v povoleni.

3. Prislusné organy smiuvnich sfran budou si
kazdorotné pfeddvat vzdjemn& dohodnuty polet
fadn& oveéfenych tiskopisti povolenf pro nepravi-
delné pfepravy cestujicich.

4. Zplsob a lhiity vymény tiskopisi povoleni,
jakoZ i vraceni pouZitych povoleni, budou dohod-
nuty mezi pF¥islu¥nymi orgdny smluvnich stran.

Clanek 5

1. Povoleni neni tfeba k nepravidelnym pfe-
pravim cestujicich autobusy:

a} jestlize skupina cestujicich téhoZ slozeni je
ptepravovdna v témZe autobusu po dobu celé
jizdy, ktera zaclind a konéi na stdtnim tzemi
té smluvn{ strany, kde |e autobus evidovén;

b} estliZze skupina cestujicich téhoz sloZeni je
pfepravovana v tém?Ze autobusu v jednom smé-
ru po dobu celé jizdy, kterd zaéiné na statnim
uzemi smluvni strany, kde je autobus evido-
van, a kond¢i na stitnim dzemi druhé smluvn{
strany.

2. Na charaktler ptPeprav, uvedenych v od-
stavci 1 tohoto cClénku, nem4 vliv vyména nepo-
jizdného autobusu za provozu schopny.
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3. Pfi provadeni preprav uvedenych v od-
stavci 1 tohoho &lanku mus{ mit Fidi¢ autobusu
seznam cestujicich.

II. Prepravy ndkladi
Clanek 8

1, Pfepravy ndkladi vozidly automobilové do-
pravy, pfi ktergych misto odesldn{ je na statnim
uzemi jedné ze smluvnich stran a misto urfeni na
statnim Uzemi druhé smluvni strany, jakoZ i pfe-
pravy nakladd tranzitem do nebo z tfetich statd
se provad&jl na za&klad& povoleni, vydangch pi{-
sluSnymi orgény smluvnich stran.

2. Pro kaidy nakladni automobil nebo sou-
pravu vozidel musi byt vyddno samostatné povo-
leni, které opraviiuje k uskutetnén{ pFepravy
nédkladi p¥i jedné jizde tam i zpét, pokud neni
jinak stanoveno pfimo v povoleni.

3. Piislu$né orgdny smluvnich stran budou si
kaZdorotné preddvat vzdjemn& dohodnut§ polet
fadn& oveétfenych tiskopist povoleni na pfepravy
ndklada.

4. ZpGsob a lhity vymény tiskopisi povoleni,
jakoZ i vracen{ pouzitych povoleni, budou dohod-
nuty mezi prislusnymi organy smluvnich stran.

Clanek 7
1. Povolenf neni tfeba k pfepravém:
a) movitého majetku p¥i stéhovani;

b} exponatii, zafizeni a materidld, urfenych pro
veletrhy a vystavy;

¢) vozidel, zvifat, jako%Z i jinych zafizeni a po-
tfeb, ur&engch pro sportovn{ podniky;

d) divadelnich dekoraci a rekvizit, hudebnich nd-
stroji, za¥izeni a pf¥isluSenstvi pro filmové na-
tdfeni, rozhlasové a televizni pfenosy;

e) t&l nebo popele zemfelych.

2. Vyjimky, uvedené pod pismeny b}, c}, d)
odstavce 1, plati jen v takov§ch piipadech, mé-l1i
byt ndklad dopraven zpé&t na stdtn{ dzem! smluvni
strany, kde je vozidlo evidovdno, nebo bude-li na-
klad dopraven na uzemi tfetich statd.

Clanek 8

Pro pfepravy, u nichZ celkovid vdha nékladu
a vozidel nebo jejich rozméry prevySuji normy,
stanovené na statnim tizemi druhé smluvni strany,
jakoZ 1 pfi prfepravdch nebezpelnych ndkladq, je
feba obdrZet pFedem kromé& povoleni podle €&lan-
ku 6 této dohody jestd zvlastni povoleni pFislus-
nych orgdni této smluvnl strany.
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I11. Vseobecna ustanoveni
Clanek 9

1. Prepravy cestujicich autobusy a pfepravy
nakladt vozidly autcmobilové dopravy mohou pro-
vidét jen dopravci smluvnich stran, ktefi jsou po-
dle vnitrostatnich predpisii svého stdtu opravnéni
provadét mezindrodni autocmobilové prepravy.

2. Tyto plepravy mohou byt provadé&ny pouze
vozidly automobilové dopravy, kterd8 majf narodni
pozndvaci a evidenénf{ znacku svého statu.

Clanek 10

Prepravy cestujicich autobusy a nékladd vo-
zidly automobilové dopravy jedné ze smluvnich
stran mezi dvéma misty, leZicimi na stdtnim tGzemi
druhé smluvni strany, jako? i ze stdtnfho Gzemi
druhé smluvnf strany na stdtnf Gzem{ tfetftho statu,
nejsou dovoleny. PFislu$né orgdny druhé smluvni
strany vSak mohou udé&lit zvlaStni povoleni k pro-
vedenil takovych pfeprav.

Clanek 11

1. Pfepravy cestujicich autobusy se provadéjl
na zdklad€ nérodnich prepravnich doklada.

2. Prepravy ndkladd vozidly automobilové do-
pravy se provad8j{ na zdklad& mezindrodniho na-
kladniho listu, pouZivaného dopravci kaZdé ze
smiuvnich stran.

3. Doklady, uvedené v odstaveich 1 a 2 tohoto
¢ldnku, vypliluje dopravce v jazyce svého stdtu.

Clanek 12

Smluvni strany si budou vzdjemn& uznédvat
ndrodni doklady pro vozidla automobilové dopravy
a ndrodni ridi¢ské prikazy, vydané jejich ptislus-
nymi orgény.

Clanek 13

Organizaénf, technické, obchodni a jiné otaz-
ky, souvisejici s provad&nim preprav cestujfcich
a ndkladd na z&klad® této dohody, vietn# otdzek
poskytovédn{ technické a {iné pomoci, budou upra-
veny zvldstnimi ujednanimi, sjednanymi mezi pii-
sludnymi orgédny smluvnich stran.

Clanek 14

Platby, vyplyvajict z provadénf této dohody,
budou uskuteéiicvdny v souladu s platebnimi doho-
dami, platnymi mez! smluvnim! stranami.

Clanek 15

Prepravy cestujicich a nakladd, provddéné na
zdkladg £lanku 3, 4 (odstavec 3), 5, 6 (odstavec 3}

a 7 1eto dohody, jakoZ { vozidla je provadeiici, se
vzdjemnd osvobozujf od vSech dani a poplatkd na
stédtnim Gzemi druhé smluvni strany. Od poplatki
se rovnéZ osvobozuji povcleni na provedeni tdchto
preprav. '

Clanek 16

Prepravy cestujicich autobusy a pfepravy né-
kladdl vozidly automobilové dopravy se prov4déji
pod podminkou povinnéha pojisténi hmotné odpo-
védnosti. Kazdy dopravce je povinen pfedem po-
jistit pro pfipad své hmotné odpové&dnosti kaZdé
vozidlo, provadé&jici tyto piepravy. Pofisténi se
musi vztahovat na veskeré $kody, zp(isobené vo-
zidlem tfetim osobdm nebo pifepravovanym cestu-
jicim.

Clanek 17

Pro pohrani&ni, celn{ a zdravotni prohlfdku
budou pouzZivdna ustanoveni mezindrodnich dohod,
jimiZ jsou obé smluvni strany vdzany a pi¥i FeSeni
otazek, které nejsou upraveny iémito mezindrod-
nimi dohodami, pouZiji se vnitrostatni pfedpisy
kaZdé ze smluvnich stran.

Clanek 18

Pohrani¢ni, celni a zdravotni prohlidka p¥i
pfepravach t&%ce nemocnych oscb, p¥i pravidel-
nych prepravach cestujicich autobusy, jakoZ i pii
prepravach Zivych zvifat a nédkladd, podléhajicich
rychlé zkaze, vozidly automobilové dopravy bude
provadéna pfednostné.

Clanek 19

1. P¥i provadéni pieprav podle této dohody se
vzajemn& osvobozuji od cla a povoleni, dovdZené
na statni dzemi ka¥dé ze smluvnich stran:

a) pohonné l&tky nachézejict se v nadrzlc{l,
technologicky spojenych s palivovym systé-
mem motoru, jakoZ { maziva;

b} néahradnf dily.

2. Nepouzité ndhradni dily podléhajf zpétnému
v§vozu. Nahradni dily, poskozené na statnim Gzemi
jedné smluvn{ strany, mus{ bf§t vyvezeny zpét
na statn! 8zemi druhé smluvn{ strany, plfpadné
zni¥eny nebo odevzdany zplsobem, stanovenym na
statnim tzemi této smluvn{ strany.

Clanek 20

V z4jmu za|idténi provédéni této dohody pif-
slusné orgény smluvnich stran budou udrZovat
pfimy styk, svoldvat zasedani, vymeéiiovat si zku-
Senosti a informace.

Clanek 21

V z&jmu operativniho Fe$enf otdzek, tykajicich
se organizace & prov4déni preprav cestujicich a
ndk'adft na zdklads této dohody mohou dopravci
jedné smluvni strany zfidit po dohodé pFislusnych
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orgianit smiuvnich stran svd zastoupeni na statnim
tzemi druhé smluvni strany nebo se dohodnout
o jingch formach spolupréce.

Cléanek 22

Vsechny otazky, které mohou vzniknout pfi
provadéni této dohody a které nejsou upraveny
v ni, jakoZ i v jinych mezindrodnich dohodéch,
jimi# jsou ob# smluvni strany vAzdny, se budou
fesit podle vnitrostatnich predpist kaZdé ze smluv-
nich stran.

Clanek 23

Smluvni strany budou fesit v3echny sporné
otazky, které mohou vzniknout v souvislosti s v¢-
kladem a provdd&nim této dohody cestou jednanf
a konzultaci.

Za vlddu
Ceskoslovenské socialistické
republiky:

]J. Dufek v. r.

Cldnek 24

Tato dohoda se nedotykd prav a zavazkd
smluvnich stran, vyplyvajicich z mezindrodnich
dohod, jimiZ jsou vazany.

Cléanek 25

Tato dohoda podléhd schvéleni obou smluv-
nich stran. Vstoupi v platnost v den vymény not
o tomto schvalen{ a bude platit do uplynutf 90 dnd
ode dne, kdy jedna ze smluvnich stran oznémi
druhé smluvni strané ndtou sviij amysl vypovédét
platnost dohody.

Dano v Moskve, 3. Ginora 1967 ve dvou vyhoto-
venich, kaZdé v jazyce ¢eském a ruském, pFitem2
obé& zné&ni maji stejnou platnost.

Za viddu
Svazu sov8tskych socialistickych
republik:

S. 1. Supljakov v. r.

PROTOKOL

o jednéni za Gfelem uzavieni Dohody mezi viidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladeu
Svazu sovétskfch socialistickfch republik o mezinérodni automobilové dopravé

1. Na zavér jednani mezi delegact viady Cesko-
slovenské socialistické republiky a delegaci viady
Svazu sovétskych socialistickych republik, které
se konalo v Moskvé od 30. ledna do 3. Gnora 1967
byla podepsana Dohoda mezi vliddou Ceskosloven-
ské socialistické republiky a vlddou Svazu sovét-
skych socialistickych republik 0 mezin4rodni auto-
mobilové dopravé.

2. Delegace se dohodly, Ze prisludnymi organy
k provadéni jednotlivych &lankt Dohody jsou:

z Ceskoslovenské strany:

podle ¢lankd 3, 4, 6. 10, 20 a 21 ministerstvo do-
pravy CSSR,

podle &lanku 8 Krajské ndrodni vybory CSSR,
podle ¢lanku 12 ministerstvo vnitra CSSR,

podle ¢lanku 13 minisierstvo dopravy CSSR a mi-
nisterstvo zahrani¢nitho obchodu CSSR;

ze sovétské strany:

podle ¢lanka 3, 4, 6, 10, 20 a 21 ministerstvo auto-
mobilové dopravy a silnic RSFSR,

podle &lankG 8 a 12 ministerstvo automobilové do-
pravy a silnic RSFSR a ministerstvo vefejného po-
Fadku SSSR,

podle ¢lanku 13 ministerstvo automobilové dopravy
a silnic RSFSR a ministerstvo zahrani¢éniho obcho-
du SSSR.

3. Delegace se dohodly, Ze individualni a sku-
pinové jizdy osobnimi automobily mezi ob&ma
stdty, jakoZ i tranzitem, se budou provadét podle
vnitrostatnich predpisti ka’?dé ze smluvnich stran.

4. Delegace se dohodly, Ze ministerstvo do-
pravy CSSR a ministerstvo automobilové dopravy
a silnic RSFSR se budou vzédjemné viéas informovat
o viech zméndach v seznamu silnic, otevienych pro
mezindrodni{ automobiiovou dopravu.
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5. Deiegace se dohodly, %e pii provadéni Do-
hody pod pojmem ,autobus” se rozumi dopravni
prostledek, uréeny k prepravé cestujicich a majict
neméné nez 9 mist k cezenl, vietnd mista ridice.
VSechny jiné dopravni prostfedky, urcené k pie-
pravé cestujicich, ndleZf do kategorie osobnich
automobilii.

8. Delegace se dohodly, Ze v pfipadech plného
vyuZti vzdjemné& dohodnutého poctu predavanych
si povoleni pro nepravidelnou piepravu cestuji-
cich a pro prFepravu ndkladfi, ministerstvo dopravy
CSSR a ministerstvo automobilové dopravy a silnic
RSFSR s porozumé&nim posoudf otdzku zvysenf
drive dohodnutého poétu povolen{, pieddvanych
za podminek €lanku 15 Dohody.

7. Delegace se dohodly, Ze doklady uvedené
v &ldnku 11 Dohody se budou vyplitovat Ceskoslo-
venskymi dopravci v jaryce Ceském nebo sloven-
ském a sové&tskymi dopravci v jazyce ruském.

8. Delegace se dohodly, Zze ujedndni o tech-
nické a jiné pomoci mezi ministerstvem dopravy
CSSR a ministerstvem automobilové dopravy a sil-
nic RSFSR podle ¢lanku 13 Dohody mé byt sjed-
nano nejpozdéji do 8 mésici ode dne jejiho pod-
Pisu. V pritbéhu jednédni sovétskad delegace pfedala
Ceskoslovenské delegaci ndvrh uvedeného ujednant.
Na névrh Ceskoslovenské delegace jednéni o uza-
vfen! ujednédn{ bude uskute¢né&no v Praze.

9. Delegace se dohodly, Ze na zasedé&nich pred-
vidanych &ldnkem 20 Dohody budou projednavany:

Vedouct
éeskoslovenské delegace:

]. Dufek v. 1.
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9.1 udvrlly na zfizenj pravidelné autobuso\é
dopravy,

8.2 polty povolenf pro nepravidelnou piepravu
cestujicich a pro pFepravu naklady,

9.2 podminky pro prepravu cestujicich a ng-
kladq,

9.4 otazky zabezpeceni zpétného vytizeni vozi-
del automobilavé dopravy,

9.5 otazky vymeény zkuSenosti a informaci
v oblasti mezindrodnf automobilové do-
pravy,

9.6 otazky dalifho zjeduoduéeni a rozvoje auto-
mobilové dopravy mezi ob8ma staty,

9.7 opatfeni k zabranéni moiného poruseni
pravidel a podminek p¥i provad&ni mezin4-
rodnich automobilovych pFeprav,

8.8 dal3f otazky souvisejici s provadénim Do-
hody.

10. Delegace se dohodly, Ze prisluiné podniky
obou stétd, majici nezbytné technické vybaveni,
budou poskytovat na zakladé vzajemnosti, v sou-
ladu s platnymi vnitrostdtnimi predpisy, technic-
kou a jinou pomoc Fidi¢lim a vozidlim, provadéji-
cim automobilové pfepravy mezi ob&éma staty, jakcz
i tranzitem, aZ do dupravy tschto otdzek podle
¢lanku 13 Dohody.

Tento Protokol byl sepsan v Moskvé 3. dnora
1967 ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce ceském
a ruském, pfi€emzZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Vedouci
sovétské delegace:

S. L. Supijakav v. r.
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OZNAMEN! O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISU

Ministerstvo nérodni obrany

vydalo k zabezpeleni Rozkazu presidenta republiky & 15/1968, ktery provadi z4kon ¢&. 19/
1866 Sb., o vysokych 3koldch, na Gseku vojenskych vysokych §kol, smérnice pro rigordzni
zKousky na Vojenské politické akademii Klementa Gottwalda (rigordzni #4d), kterymi se upra-
vuje zplsob zamé&fen{ a provad&ni rigordézniho Fizeni na Vojenské politické akademii Klementa
Gottwalda.

Rigorozni ¥ad stanovi védni obory, z nichf je moZno rigorézni zkousSku sloZit, a zpulsob,
jakym budou tyto zkouSky sklddény.

Sougasn& byly vyddny smérnice pro pfizndvani tituld absolventlim Vojenské politické aka-
demie Klementa Gottwalda, ktefi ukon€ili studium pfed G&innosti z&kona & 18/1966 Sb., o vyso-
kych Zkoldch, a Rozkazu presidenta republiky & 15/1968.

Rigor6zn{ fad a smérnice pro pfizndvéani tituld byly publikovdny ve Sbirce nafFizeni a smér-
nic MNO &. 8/1967, kterd {e k nahlédnut{ u mistnich vojenskych sprav,

Ministr §kolstvi

vydal v§nes ze dne 1. b¥ezna 1967 &j. 7000/67-E 1/1, kter§m vyddvd platov§ ¥ad pro utitele a vy-
chovatele (Véstnik M3K 1967, str. 41).

Tento vynos nabyl G&innosti dne 1. dubna 1967 a je uvefejnén ve Vé&stniku ministerstva $kol-
stvi a ministerstva kultury a informaci sesit & 7—8 z r. 1967, do n&ho% lze nahlédnout v mi-
nisterstvu Skolstvi, v odborech &kolstvi a kultury krajskych a okresnich néarodnich vg¢bord
a u Feditelstvi §kol a mimo$kolnich v§chovnych zafizeni.

Generdini Feditel Statni banky &eskoslovenské

vydal dne 28, bfezna 1967 v dohod& s udstfednim vyborem Odborového svazu pracovnik stat-
nich organt a mistniho hospod&rstvi podle § 30 odst. 2 vyhlasky ¢&. 101/1966 Sb. smérnice o iipravé
platovich pomérd pracovnikd v§poitovych stiedisek Statnf banky Zeskoslovenské, vybavenych
samoéinnymi poé&itadi,

Smérnice nabyly a&innosti dnem 1. dubna 1367.

Do smernic Ize nahlédnout v Gstfedi Statni banky ¢eskoslovenské v Praze.

Vydavatel: Ministerstvo spravedlaosti — Redakce: Praha 1. Mald Strana, TrZi§té 9, telefon 53 38 41 aZ 49 — Administrace: Siatistické

a evidenini vvdavateistvi tiskopisi. a. p. Praha 1-Mald Strana, TrZidté 9, telefon 533841 aZ 48 — Vychazi podie potfeby —

Rofni pfedpiatné &in' Kés 48 — a vybird se v 1. &tvrtleti — Zrufeni odbéru se uznavd jen ke konci kazdého kalendafFniho &tvrtlesi nej-

pozde: 1 dnt pred stancvenym datem — Frankovane reklamace se uznédvaji jen doidou-li do 15 dnd po vydini preklamované (asiky —

Ciet SBCS Praia 1 - 300 w052 — Novinevd sazpa povolenn poftou Dratu 07, &islo 313-3¢8 Be 35 —~ Tiskne: Kaihtisk 1, nédrodni pedmk
v Praze | Mald Strana Karmeoelitska 6

Dublédaci poS§ta Praha 07



	Castak_26
	Zakon_67
	Zakon_68
	Oznameni

